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公告

(1)發行新股份的一般授權；及
(2)建議於中國發行優先股

茲提述本公司日期為2023年1月12日的公告（「該公告」），內容有關 (i)發行新股份
的一般授權，及 (ii)建議於中國發行優先股等相關議案。除文義另有所指外，本
公告所用詞彙與該公告所界定者具有相同涵義。

鑒於中國證監會於2023年2月17日發佈了全面實行股票發行註冊制主要制度規則，
上交所主板上市公司向特定對象發行境內優先股的相關規定發生變化。於2023

年3月21日，董事會根據《優先股試點管理辦法（2023年修訂）》（「《試點辦法》」）等法
律、法規和規範性文件的相關規定，結合本公司實際情況，對本公司於中國建議
向特定對象發行優先股（「建議發行」）有關議案的部分條款進行相應修訂。
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建議於中國發行優先股

將於中國發行優先股的發行方案修訂詳情載列如下：

發行方式、發行對象或發行對象範圍及向原股東配售的方案、是否分次發行

原條款：「建議發行的優先股將採取向不超過200人的符合《試點辦法》和其他法律
法規規定的合格投資者非公開發行的方式。」

修訂為：「建議發行的優先股將採取向不超過200人的符合《試點辦法》和其他法律
法規規定的合格投資者非公開發行的方式。」

原條款：「自中國證監會核准發行之日起，本公司將在六個月內實施首次發行，
且發行數量不少於總發行數量的百分之五十，剩餘數量在二十四個月內發行完畢，
由股東大會授權董事會（或由董事會授權的人士）在發行前確認具體的發行方式。」

修訂為：「自在獲得上海證券交易所審核通過並由中國證監會同意註冊之日起，
本公司將在六個月內實施首次發行，且發行數量不少於總發行數量的百分之五十，
剩餘數量在二十四個月內發行完畢，由股東大會授權董事會（或由董事會授權的
人士）在發行前確認具體的發行方式。」

建議發行須經國務院國有資產監督管理委員會審核及獲股東於特別股東大會以
特別決議案方式批准，經上交所審核通過並由中國證監會註冊後方可實施。

除上述修訂外，建議發行發行方案中的所有其他內容均維持不變。
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一般事項

一份載有（其中包括）(i)發行新股份的一般授權，及 (ii)建議於中國發行優先股等
相關議案的詳情之通函將根據香港上市規則的規定適時寄發予股東。

務請投資者注意，建議發行(i)須待股東於特別股東大會上以特別決議案批准；及(ii)
須獲國務院國有資產監督管理委員會、上交所、中國證監會及其他相關機關批

准、核准或註冊同意後，方可作實。由於建議發行仍須待達成其所載多個條件後

方可作實，故建議發行未必進行或成為無條件或生效。本公司股份投資者及潛

在投資者買賣或擬買賣本公司股份或其他證券時，務請審慎行事並僅應依賴本

公司刊發的資料。

承董事會命
中國交通建設股份有限公司

周長江

公司秘書

中國北京
2023年3月21日

於本公告日期，本公司董事為王彤宙、王海懷、劉翔、孫子宇、米樹華、劉輝 #、
陳永德 #、武廣齊 #及周孝文 #。

# 獨立非執行董事
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